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M. P. MURGULIJA-V. P. SUSARIN

POLOVCU, GRUZIJA, RUSZ’ I VENGRIJA V XII-XIlIl VEKAH
(A kunok, Gruzija, Rusz és Magyarorszdag a 12—13. szazadban)
Moszkva, Insztitut Szlavjanovedenija i Balkanisztiki RAN, 1988. 335 p.

A roppant széles forrasanyagot megmozgato kényvet a griz Melita Polikarpovna Murgulija és az orosz, a
magyar torténészek kodrében is jol ismert Vlagyimir Paviovics Susarin irta. Az egyiittmiikodés azt célozta,
hogy az etnoszelméletet egy konkrét kérdéskor kapesan, tobb oldalrol, igy tobbféle forrasanyag megvilagi-
tasaban targyaljak meg.

A bevezetés ezt a szovjet tudomanyossagban az 1980-as években ismertté valt elméletet fejti ki: az
etnosz nagyjabdl az a kozépkorban, amit nalunk etnikumnak vagy feudalis nemzetiségnek szokas nevezni.
Az elméleti el6feltételek kozt a kiilpolitika alarendeltségérdl, a belpolitika meghatarozo erejérél esik szo, de
a gyakorlatban inkabb csak a kulpolitikai el6feltételeket vizsgaljak a szerzok, meg természetesen a szereplo
etnikumok belsé gazdasagi-tarsadalmi szervezetét.

Az elsd fejezet a forrasokat ismerteti. Kideriil, hogy két f6 forras van, az egyik egy névtelen szerzd graz
kronikaja, 1V. David, az Epitd graz kiraly (1089-1125) életrajza, a masik Danyiil halicsi fejedelem 13.
szazadi életrajza. A két kronika kolcsonosen kiegésziti egymast. Persze a szerzok még szamos egyéb forrast
is bevonnak a targyalasba, hiszen az események elézményeit, parhuzamait az 9sszehasonlité modszerrel
sokfelé keresik.

Az ¢érdemi torténet, amelyet a kovetkezo négy fejezet targyal, a kovetkez6: 1V. David, aki 1085-t6! tars-
uralkod, és valosziniileg 1089-t61 egymaga uralkodik, elsé éveiben nehéz politikai helyzetben van, nincs
hadserege, a feudalis urak szembefordultak vele, a szeldzsukok és mas szomszédok tamadjak az orszagot,
tobbek kozt persze a kunok is. Davidnak csak mintegy Otezer fos serege van, ezzel azonban vazallusai
ellenkezését sikeril felszamolnia. Koézben egy Otrok nevii kun vezér parancsnoksaga alatt mintegy 40 000
kun harcos csaladjaval egyutt a kun telepiilésterilet nyugati, Haliccsal érintkezd végérdl a keleti végre
indul, a Kaukazus el6terébe, ahol ugyancsak kedvezd tcrepet taldlnak a nyari—téli legelovaltashoz. Ezt a
csoportot hivja meg szolgalataba David 1118-ban. Néhany évig eldkésziti 6ket a hadakozasra, visszaallitja
credeti, a nemzetségi szervezeten alapuld kun hadrendiiket, és azutan 1121-24 soran szamos hadjaratban
hasznalja fel 6ket jelentds szomszédos tertletek meghoditasara. A kunok fizetsége a zsakmany, ebbe hadi-
foglyok is beletartoznak. 1124-ben David télire letelepiti 6ket, élelmet is ad, de a zsakmanybdl vald része-
sedés mar bizonytalanna valik. Ezért az egész kun csoport 1125-ben visszatér a kun szallasteritletre. David
kronikajaban errél mar nincs szd, de a kun hagyomanybol a halicsi kronikaba keriilt adat erre utal.

Ezzel kapcsolatban keriil el6 a magyarorszagi analogia is, a kunok letelepitése a tatarjaras utani évek-
ben. Ekkor is még megtartjak nomad szokasaikat. Gruzidban azonban err6l nincs sz6, tehat az 1125-6s
clvonulas majdnem biztosnak tekinthetd. A helynevekben és személynevekben az 1125 uténi idében semmi
érdemi nyoma a kunoknak. A régészeti anyagban harom egymashoz kozeli sir az, amely nomad lakosokra
utal, ez valamilyen véletlenal itt maradt, néhany emberbol! allo csoportot jelenthet.

A kidolgozott részek kozé tartozik a megtelepiilt, foldmiiveld népesség és a nomadizalok ellentéte, az
utobbiak mindig szegényebbek a letelepedetteknél. Ez konfliktushoz is vezethet, ahogy 1123 vonatkozasa-
ban tudunk kun—griuz osszecsapasokrdl, és a griz kronika allandoan emlegeti a kunok ellenségeskedését a
griizokkal, s6t személyesen a kirallyal, akit tobb izben is meg akarnak 6lni. Nyilvanvalé tehat, sok részadat
dsszege7ésébol, hogy ezek a mozzanatok is megerdsitik a kunok elvonulasat, hiszen csak bizonyos hadjara-
tokra fogadta fel 6ket a gruz kiraly mint konnyiilovas harcosokat.

Az etnoszelmélet Iényeges kérdése az etnikum onelnevezése (etnonim) €és masok altal adott neve (etni-
kon). Az onelnevezés a kipesak, a grazban ez maradt meg némiképp megvaltozott formaban, ami a két etni-
kum tartés kapcsolatat igazolja. A latin forrasok Cumani néven emlegetik oket (a lengyel és magyar forra-
sok), az orosz elnevezésitk polovec.

A kunok elvonulasénak az clméletével szemben sok késtbbi feldolgozas azt tartja, hogy ez a 200-250
ezres csoport Gruziaban maradt ¢és asszimilalodott. Itt megint segitségiil jon a magyarorszagi analogia: a
kun nyelvii Miatyankot a 16. szdzadban jegyezték fel, tehat a nyelv akkor még élt, a teljes asszimilacio
valamikor a 17. szazadra kovetkezett be. A kunok ittlétének szamos forrasos emlitése van, Graziaban is
kellene ilyeneknek lenniiik, ha csakugyan asszimilaciora keriilt volna sor. A szerzék felhivjak a figyelmet
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arra is, hogy az asszimilacié nem egyszeriien a nyelv atvételét jelenti, tehat nyelveserét, hanem kulturalis
tényezoket is magaban foglal, elsérendiien a nomadizald életmod felvaltasat a foldmiiveldvel. Ezért idézi
orosz forditasban Susarin 1V. Laszlo két 1279-es oklevelét (az un. kun torvényeket), amelyek vilagosan
mutatjak a két civilizacio kuldnbségét.

A 196-233. lapon Murgulija forditasaban megtalalhato a sokat emlegetett gruz forras szovege. A 234-306.
lapon 1évd bibliografia a szerzok megallapitasa szerint voltaképpen 6nallé munka, harom részben, az els6 a
forrasokat ismerteti (griz, orosz, keleti, vagyis arab, 5rmény, bizanci és latin forrasokat) a forras elkészilésének
id6rendjében. A mésodik rész a forraskiadvanyokat sorolja fel (ezittal a kovetkez6 sorrendben: orosz, griz,
srmény, bizanci, kozép-eurdpai €s keleti forrasok). Innen kezdve az egyes tételek beszamozottak, a szamozas a
harmadik részben folytatédik, ez a feldolgozasokat sorolja fel, elGszor az orosz nyelven kiadottakat, a forditaso-
kat is, azutan a griz nyelviieket, de a cimet oroszul adjak meg, azutan jonnek a latin betiis feldolgozasok,
értelemszertien elég sok magyar munka is, de a torok feldolgozasok is itt szerepelnek, hiszen azok is latin
betiisek. Ezt egésziti ki a 307-334. lapon a roviditések jegyzéke, ezek minden esetben orosz nyelviiek, nyugati
szerzok is cirill betiis formaban szerepelnek, s csak itt talalhaté meg a teljes bibliografiai adatsor.

Mindezt azért kellett ilyen részletesen bemutatni, mert a sz6veg nem tartalmaz labjegyzeteket, hanem csak a
szoveg kidzben utal a szamokra. 626 tétel szerepel, de minthogy vannak a és b tételek is, a forraskiadvanyok és
teldolgozasok szama ennél valamivel nagyobb. Ez a modszer kétségtelenill révidebbé teszi a fészoveg terjedel-
mét. De megneheziti a kotet hasznalatat, hiszen minden ilyen esetben meg kellene nézni az eredeti szam alatt
szerepl6 adatot, illetve a roviditések jegyzékét is, vagy az olvasé ezt elhagyja (ezt tettem €n is), de akkor kiilons-
sen a feldolgozasok, a vitak, eltéré vélemények tekintetében csak puszta szamokra van utalva, ami nyilvan nem
potolja a szerzok nevét. Ezért Ggy latjuk, hogy a szamokra val6 utalas mellett a szerz6k nevének jelzése ‘min-
denképpen hasznos lett voina. Legalabb egy vazlatos térkép sem artott volna.

Mindez persze semmit sem von le a kotet értékébSl. Ez a kotet is jol mutatja, milyen haszna lehet az
dsszehasonlitd modszernek, a sokféle forrasanyag sokszempontu felhasznélasanak.

Niederhauser Emil

CLAUDE SCHKOLNYK

VICTOIRE TINAYRE 1831-1895. DU SOCIALISME UTOPIQUE
AU POSITIVISME PROLETAIRE
(Victoire Tinayre, 1831-1895.
Az utdpista szocializmustol a proletar pozitivizmusig)
Paris, L’Harmattan, 1998

Claude Schkolnyk neve nem ismeretlen a 19. szazadi magyar—francia kapcsolatokat kutatok el6tt. A tobb
tudomanyos értekezés és cikk szerzdje jelenleg is Magyarorszagon tanit, s oktatdi tevékenysége mellett
folytatja a két orszag kozti kulturalis kapcsolatok feltarasat.

A konyv nem egyszerii biografia. Victoire Tinayre életaitjan kereszttl nem csupan egy asszony, egy csa-
lad hétkdznapjait, mindennapi erdfeszitéseit, az eszmékhez, a torténelemhez valé viszonyat ismerhetjok
meg, hanem egy eseményekben, rendszervaltozasokban bévelked6 kort, egy szellemi, tarsadalmi, politikai
kozeget is: a 19. szdzad masodik felének Franciaorszagat és az 1870-es évek Magyarorszagat. Ezzel egyide-
juleg képet kaphatunk a két orszag kozti kulturalis és szellemi kapcsolatokro! is.

A szerz6 a fentiekr6! tobb mint 400 oldalon keresztiil, 6t nagy fejezetre tagolva tajékoztatja az olvasot. A
konyv szerkezeti felépitése megfeleld keretet biztosit a téma mélyrehat6 feldolgozasahoz.

Az els6 fejezet Victoire Marguerite Gierricr ifjukorat mutatja be, azt a vidéki, polgarosult, republikanus
mili6t, ahol 1831-ben, a lyoni munkasfelkelés masnapjan megsziletett. 1848 forradalmait mar félig felnétt-
ként éli at Parizsban. A Masodik Csaszarsag alatt lesz tanitova, férjhez megy, megszilletnek gyermekei,
ekkor fordul érdeklodése a munkasmozgalom felé.

A parizsi kommiinnek mar tevékeny résztvevéje, a néi nem élharcosa, minek kovetkeztében tobb-
éves szamiizetésbe kényszerisl: elébb Svajcba, majd Magyarorszéagra, ahol tanitasbol és irodalmi mun-
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